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N. 92 — 1186

3 MAART 1992, — Koninklijk besluit
betrefiende het in de handel brengen van nutritnien
en van voedingsmiddelen waaraan nutriénton werden toegevoegd

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming
van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedings~
middelen en andere produkten, inzonderheid op artikel 2 en op de
artikelen 7, § 1 en 18, gewijzigd door de wet van 22 maart 1809;

_ Gelet op de richtlijn 90/496/EEG van 24 september 1080 van de
Raad van de Europese Gemeenschappen inzake de voedingswaarde-
etikettering van levensmiddelen;

Gelet op bet advies van de Hoge Gezondheidsraad, gegeven op
20 november 1981;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1089,

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de dringende noodzaak gerechtvaardigd wordt
door het feit.dat de huidige reglementering inzake de handel in
nutriénten bevattende produkten védr de inwerkingtreding van
voornoemde richtlijn 90/406/EEG moet worden aangepast;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

-

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder :

10 putriénten : de voedingsstoffen die het menselijk organisme
nodig heeft en normaal zelf niet kan opbouwen en waarvan een
voldoende hoeveelheid langs de voedingsmiddelén in bet organisme
dienen te worden ingebrachi, namelijk: -

a) de in punt 1 van bijlage 1 opgesomde vitamines;

b) de in punt 2 van bijlage 1 opgesomde mineralen en oligo-
elementen;

¢) de volgende aminozuren : arginine, fenylalanine, histidine,
isoleucine, leucine, lysine, methionine, threonine, tryptofaan, valine;

d) de volgende vetzuren : linolzuur (cis-9,12-octadecadidenzuur),
linoleenzuur (cis-9,12,15-octadecatriéenzuur), arachidonzuur cis-

" 5,8,11,14-eicosatetradenzuur), eicosapentanoéenzuur cis-
5,8,11,14 17-eicosapentagenzuur), docosahexanoéenzuur cis-
4,1,10,13,16,19-docosahexaéenzuur).

2 voorgedoseerde vorm : de volgende vormen : capsules,

comprimés, dragees, gelulen, granulen, ouwels, pillen, tabletten en
dergelijike vormen, poederzakjes, drinkbare ampullen en druppel-
teller flesjes. '

30 aanbevolen dagelijkse hoeveelheid, ADH : de hoeveelheid van
een nutriént die een normaal volwassen persoon gemiddeld dage-
lijks zou moeten verbruiken,

40 Minister: de Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezond-
heid behoort.

50 Dienst: e Dienst Eetwareninspectie van het Ministerie van
Volksgezondheid en Leefmilieu.

Art. 2. § 1. De in artikel 1, 1o, a) en b) bedcelde nutriénten als
zodanig, al dan niet vermengd onder elicaar of met een draagstof,
mogen slechts in voorgedoseerde vorm in de handel worden
gebracht onder de volgende voorwaarden :

1¢ er moel voldaan zijn aan de bepalingen van artikel 4 inzake
notificatie;

% het innemen van de in de etikettering of in de reclame aanbe-
volen dagelijlss te gebruiken portie ervan meg niet voor gevolg
hebben dat de daardoor ingenomen hoeveelheid van de in de
reclame of in de etiketlering vermelde nutriénten :

) lager is dan 15 % van de voor die nutriénten in bijlage 1 aanbe-
volen dagelijkse hoeveelheid;

b) hoger is dan :

ba) 150 % van de in bijlage 1, voor de nutriénten die met ecn aste-
risk * zijn gemerkt, aanbevolen dagelijkse hoeveelheid;

F. 02 — 1186

3 MARS 1092, — Arrété royal concernant
Ia mise dans le commerce de nutriments et de denrées alimentaires
auxquelles des nutriments ont été ajoutés

‘BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu 1a loi du 24 janvier 1077 relative & la protection de la santé des

consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les
autres produits, notamment Particle 2 et les articles 7, § 1er et 18,

“modifiés par la loi du 22 mars 1989

Vu la directive 90/496/CEE du 24 séptembre 1980 du Conseil des
Communautés européennes relative a I'étiquetage nutritionnel des
denrées alimentaires;

Vu lavis du Conseil supérienr d'Hygiéne, donné le 20 novem-
bre 1991;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 1¢, modifié par les lois des 9 aolt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1980;

Vu l'urgence;
Considérant que lurgence est motivée par le fait que la réglemen-
tation actuelle relative au commerce de produits contenant des

nutriments doit &ire adaptée avant I'entrée en vigueur de la direc-
tive 90/496/CEE précitée; .

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Noire Secrétaire d'Etat & la Santé publique,

Nous avons arrété et arréfons :
Article 1o, Pour Papplication du présent arrdté on entend par:

10 nutriments: les substances nutritives dont l'organisme humain
a besoin et qu'il ne peut pas produire normalement lui-méme et dont
une quantité suffisanie doit étre apportée & Yorganisme par les
denrées alimentaires, i savoir :

a) les vitamines énumérées au point 1 de I'annexe 1;

b) les minéraux et les oligo-éléments énumérés au point 2 de
lannexe 1;

¢) les acides aminés suivants ; arginine, phénylalanine, histidine,
isolleucine, leucine, lysine, méthionine, thréonine, tryptophane,
valine;

d) les acides gras suivants : acide linoléigue (acide cis-9,12-octade-
cadiénique), acide linolénigue (acide cis-9,12,15-octadecatriénique),
acide arachidonique* (acide cis-5,8,11.14»eicosabetraénique), acide
eicosapentaénoique (acide cis-5,8,11,14,17-eicosapentaénique), acide
docosahexanoique (acide cis-4,7,10,13,16,19-docosahexaénique).

% forme prédosée : les formes suivantes : capsules, comprimés,
dragées, gélules, granules, cachets, pilules, tablettes et autres
formes semblables, sachets de poudre, ampoules buvables et flacons
compte-gouttes.

3 apport journalier recommands, AJR : la quantité dun nutri-
ment qu'une personne normale adulte devrait consommer chaque
jour en moyenne.

4o Minustre : le Ministre qui a la Santé publique dans ses attribu-
tions..

50 Service : le Service d'inspection des denrées alimentaires du
Ministére de la Santé publique et de 'Environnement.

Art. 2. § ler. Tels quels, les nutriments visés 4 Yarticle ler, a) et b),
ne peuvent étre mis dans le commerce sous forme prédosée, seuls
ou en mélange entre eux ou sur un support, quaux conditions
suivantes :

10 il doit étre satisfait aux dispositions en matiére de notification
prévues a lartiele 4;

%0 I'sbsorption de la portion & consommer chaque jour recown-
mandée dans l'étiquetage ou dans la publicité, ne peut avoir comme
conséquence que la guantité ingérée de nulriments mentionnés
dans la publicité ou dans l'étiquetage soit :

a) inférieure a 15 % de l'apport journalier recommandé pour ces
nutriments & l'annexe 1;

b) supérieure a:

ba) 150 %, de Yapport journalier recommandé & Y'annexe 1, pour
les nutriments marqués d'un astérisque *;
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bb) 300 % van de in bijlage 1, voor de vitamines B, C,L,TF Henk,
aanbevolen dagelijkse hoeveelheid;

"be) 200 % van de in bijlage 1, voor de andere nuiriénten dan die
bedoeld in ba) en bb), aanbevolen dagelijkse hoeveelheid.

3u Zij mogen uitsluitend de toevoegsels bevatten, die voor gebruik
in voedingsmiddelen toegelaten zijn.

§ 9. De in artikel 1, 19, ¢) en d) bedoelde nutriénten als zodanig, al
dan niet vermengd, mogen slechts in voorgedoseerde vorm in de
handel worden gebracht indien voldaan is uan de bepalingen inzake
notificatie, bepaald in artikel 4.

Zij mogen uitsluitend de toevoegsels bevatten, die voor gebruik in
voedingsmiddelen toegelaten zijn.

. Arl. 3. Voedingsmiddelen waaraan nutriénten werden toegevoegd
mogen slechts in de handel worden gebracht onder de volgende
voorwaarden : '

10 er moet voldaan zijn asn de bepalingen van artikel 4 inzake
notificatie;

20 het innemen hetzij van de in de etikettering aanbevolen dage-
lijks te gebruiken portie van het voedingsmiddel heizij van een
boeveelheid van het voedingsmiddel gelijk aan het gemiddeld dage-
lijkse verbruik ervan zoals bepaald in bijlage 2, mag niet voor
gevolg hebben dat de daardoor ingenomen totale hoeveelheid van de
in de etikettering vermelde nutriénten :

a)lager is dan 15 % van de voor die nutriénten in bijlage 1 aanbe-
volen dagelijkse hoeveelheid;

b) hoger is dan : .

ba) 150 % van de in bijlage 1, voor de nutriénten die met een aste-
risk * zijn gemerkt, aanbevolen dagelijkse hoeveetheid;

bb) 300 % van de in bijlage 1, voor de vitamines B, C, E, I HenK,
aanbevolen dagelijkse hoeveetheid; )

be) 200 % van de in bijlage 1, voor de andere nulriénten dan die
bedoeld in ba) en bb), aanbevolen dagelijkse hoeveelheid.

Indien het toevoegen van nutriénten echter uitsluitend gebeurt
vm de lijdens het fabricageprocédé verlaagde gehalten lerug op hun
nataurlijl peil te brengen, dan mag, in afwijking van het bepaalde
in het eerste lid, onder ba), bb) en bc), het gehalte van de in die
bepalingen bedoelde nutriénten niet hoger zijn dan 100 % van de
normaal in de waar aanwezige gehalten voor de fabricage.

Art. 4. Het in de handel brengen van de in de artikelen 2 en 3
bedoelde voedingsmiddelen is onderworpen aan een voorafgaande
notiticatie bij de Dienst overeenkomstig de volgende bepalingen :

Fen notificatiedossier moet in twee exemplaren ingediend worden
waarin ten minste de volgende gegevens vermeld zijn :

1o de aard;

20 de ingrediéntenlijst (kwalitatief en kwantitafief);

3¢ de nutritionele analyse;

4- de etikettering;

50 de nodige gegevens die loelaten de nutritionele waarde te
beoordelen;

6 de verbintenis frequent en op wissclende tijdstippen analyses
wil te voeren en de resultaten ter beschikking van de Dienst le
houden,

Binnen de maand na ontvangst van dit dossier stuurt de Dienst
een ontvangstmelding aan de indiener ervan, De ontvangstmelding
bevat een notificatienuwmmer.

De Dienst kan opmerkingen en aanbevelingen geven, onder meer
voor het aanpassen van de etikettering met name door het opleggen
van de vermelding van waarschuwingen. Hij kan daarebboven
verzoeken gegevens te bezorgen over de biobeschikbaarheid van het
of van de nutriénten.

Art. 5, Onze Minister kan, na advies van de Hoge Gezondheids-
raad, afwijkingen toestaan op de bepulingen van de artikelen 2en 3.

De aanvraagdossiers voor het bekomen van een in het vorige lid
bedoelde afwijking worden ingediend en behandeld zoals de in
artikel 4 bedoelde notificatiedossiers.

De Hoge Gezondheidsraad brengt binnen de drie maanden advies
uit. Na deze termijn wordt het advies geacht gunstig te zijn.

Art. 8. § 1. Onverminderd de algemene en bijzondere bepalingen
inzake etikettering en reclame voor vocdingsmiddelen, moet de
etikettering van de in de artikelen 2 en 3 bedoelde voedingsmid-
delen de volgende vermeldingen bevatten :

1o het in artikel 4 bedoelde notificatienummer;

90 de datum van minimale houdbaarheid, tot dewelke de gehalten
van de vermelde nutriénten gegarandeerd zijn.

bb) 300 %, de I'apport journalier recommandé a l'annexe 1, pour
les vitamines B, C, I, I, H et K;

be) 200 %, de I'apport journalier recommandé & 'annexe 1, pour les
nutriments autres que ceux visés sous ba) et bb).

30 Hs peuvent seulement contenir les additifs autorisés dans les
denrées alimentaires.

§ 2. Tels quels, les nutriments visés & rarticle lor, ¢) et d), ne
peuvent étre mis dans le commerce sous forme prédosée, seuls ou
en mélange, que §'il est satisfait uux dispositions en matiere de noti-
fication prévues a Yarticle 4.

Ils peuvent seulement contenir les additifs autorisés dans les
denrées alimentaires,

Art. 3. Des denrées alimentaires auxquelles ont été ajoutés des
putriments ne peuvent &ire mises dans le commerce, qu'aux condi-
tions suivantes :

10 il doit &tre satisfait aux dispositions en matiére de notification
prévues a l'article 4;

20 Yabsorption soit de la portion de la denrée alimentaire &
consommer chague jour recomnmandée dans 'étiquetage, soit d'une
quantité de la denrée alimentaire égale & la consommation journa-
liere moyenne de cette denrée, prévue a l'annexe 2, ne peut avoir
comme conséquence que la guantité totale ainsi ingérée des nutri-
ments mentionnés dans l'étiquetage soit

a) inférieure & 15 % de 'apport journalier recommandé pour ces
nutriments & 'annexe 1;

b} supérieure & :

ba) 150 %, de I'apport journalier recommandé & l'annexe 1, pour
les nuiriments marqués d’un astérisque *;

bb) 300 %, de I'apport journalier recommandé & l'annexe 1, pour
les vitamines B, C, E, I, H et K}

be) 200 % de Iapport journalier recommands & 'annexe 1, pour les
nutriments autres que ceux visés sous ba) et bb).

Toutefois, par dérogation aux dispositions de I'alinéa ler, ba), bb)
et bo), si 'adjonction de mutrimenis n'a pour but exclusif que de-
ramener & leurs niveaux naturels les teneurs diminuées pendant le
processus de fabrication, la teneur en nutriments visée par ces
dispositions ne pourra pas étre supérieure a 100 % des teneurs
normalement présentes dans la denrée avant la fabrication.

Art. 4. La mise dans le commerce des denrdes alimentaires visées
aux articles 2 et 3 est subordonnée & une notification préalable
auprés du Service conformément aux dispositions suivantes :

Un dossier de notification doit &tre introduit en double exemplaire

et comporier au moins les données suivantes :

10 la nature; .

20 1a liste des ingrédients (qualitative et quantitative);

30 I'nnalyse nutritionnelle;

go I'étiquetage;

50 les données nécessaires permetiant d'apprécier la valeur nutri-
tionnelle;

6o l'engagement de procéder & des analyses fréquentes et & des
moments variables et de tenir les résultats & la disposition du
Service,

Dans e mois de la réception de ce dossier, le Service envoie un
accusé de réception au requérant. L'accusé de réception comporte
un numéro de notification.

Le Service peut faire des remarques et des recommandations,
entre autres pour adapter 'étiquetage notamment en exigeant la
mention d'avertissements. Il peut en outre demander de fournir des
données sur la biodisponibilité du ou des nutriments.

Art. 5. Notre Ministre peut accorder des dérogations aux disposi-
tions des articles 2 et 3, aprés avis du Conseil supérieur d'Hygléne.

Les dossiers de demande pour obtenir une dérogation telle que
visée a l'alinéa précédant sont iniroduits et traités de la méme
maniére que les dossiers de nolification visées a l'article 4.

Le Conseil supérieur d'Hygiéne émet son avis dans les trois mois.
Passé ce délai, l'avis est sensé étre favorable,

Art. 6. § 1er, Sans préjudice des dispositions générales et specifi-
ques concernant l'éliquetage et la publicité des denrées alimen-
taives, I'dtiquetage des denrées alimentaires visées aux articles 2
et 3 doit comporter ies mentions suivantes :

10 le numéro de notification prévu & l'article 4;

20 la date de durabilité minimale jusqu’a laquelle les teneurs des
nutriments mentionnés sont garanties,
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§ 2. Onverminderd de algemene en bijzonderc bepalingen inzake
etikettering en reclame voor voedingsmiddelen, moet de ctikette-
ring van de in de artikel 2 bedoelde voedingsmiddelen de volgende
vermeldingen bevatten ;

1o al naar gelang het geval, één van de volgende vermeldingen :
« nutriénten », « vilamine(s) », « mineralen », « oligo-elementen »,
« spoor-elementen » of een gelijkaardige vermelding, aangevuld met
of vervangen door de naam of namen van de betrokken nutriénten;

20 de aanbevolen dagelijks te gebruiken portie.

Er mag niet worden aanbevolen de dagelijks in te nemen portie le
spreiden over verschillende dagen.

Er mag niet worden aanbevolen de waar in onderdelen te splitsen
wanneer doze hiervoor niet geschikt is;

30 het gehalte van de aanwezige nutriénten overeenkomstig de
bepalingen van het koninklijk besluit van 8 januari 1992 betreffende
de voedingswaarde-ctikettering van voedingsmiddelen. In afwijking
van artikel 7, § 2 van het voornoemde koninklijk besluit van 8 janua-
ri 1992 moet het gehalte van de aanwezige nutriénten per in de
etikettﬁring aanbevolen dagelijks te gebruiken portie worden
viermeld.

§ 3. Onverminderd de algemene en bijzondere bepalingen inzake
atikettering en reclame voor voedingsmiddelen, moet de etikette-
ring van de in de artikel 3 bedoelde voedingsmiddelen de volgende
vermeldingen bevatten :

10 al naar gelang het geval, één van de volgende vermeldingen :
« met nutriénten », « met vitamine(s) », « pevitamineerd », « met
mineralen » « met oligo-elementen », « met spoor-elementen », of
een gelijkaardige vermelding, aangevuld met of vervangen door de
nagm of namen van de betrokken nutriénten, Voor de voedingsmid-
delen nochlans waaraan nutriénten werden toegevoegd om de
tijdens het fabricageprocédé verlnagde gehaiten terug op hun
natuurlijk peil te brengen mag uitsluifend en moet de aanduiding
« gerestaureerd ... gehalte » gebruikt worden, aangevuld met één
van de woorden : « vitamines », « mineralen », < oligo-elementen » of
met de naam of namen van de betrokken nutriénten;

20 het gehalte van de aanwezige nuiriénten overeenkomstig de
bepalingen van het koninklijk besluit van 8 januari 1992 betreffende
de voedingswaarde-ctikettering van voedingsmiddelen.

Art. 7. In de etikeitering van en in de reclame voor voedingsmid-
delen, waaraan andere stoffen dan nutrignten werden toegevoegd,
mogen aan die stoffen geen nutritionele eigenschappen worden
toegeschreven.

Art. 8. § 1. Flet is verboden in de handel ie brengen :

1o waren, waarvan de gehalien aan nutriénten meer dan 10 %
lager zijn of meer dan 20 % hoger zijn dan de gehalten, die in de
etikettering of in het notificatiedossier vermeld zijn;

20 de in de artikelen 2 en 3 bedoelde waren, die niet voorverpakt
zijn;

30 de waren, die uit nutriénten bestaan of waaraan nutriénten
werden toegevoegd, die niet voldoen aan de zuiverheidsnormen van
de Belgische of Europese Pharmacopea of van het koninklijk besluit
van 2 oktober 1980 betreffende de handel en etikettering van
toevoegsels,

Onze Minister kan de chemische vormen vaststellen, waaronder
de nutriénten uitsluitend mogen gebruikt worden, evenals de toege-
laten draagstofien;

4o de in bijlage 3 genoemde waren.

§ 2. De waren die niet voldoen aan het bepaalde in § 1 zijn als
schadelijk t¢ beschouwen in de zin van artikel 18 van de wet van
24 januari 1977 betreffende de bescherming van de gezondheid van
de verbruikers op het stuk van de voedingsmiddelen en andere
produkten.

Art, 9. De bepalingen van dit besluit laten de toepassing van
bijzondere regelingen betreffende de aanwezigheid van bepaalde
nutriénten in voedingsmiddelen onverlet.

Art, 10. Onverminderd de bepalingen van het koninklijk besluit
van 1 december 1077 tot aanwijzing van de ambtenaren en
beambten belast met het toezicht op de voedingsmiddelen en andere
produkten, bedoeld in de wet van 24 januari 1977, worden de inspec-
teurs van de Algemene Farmaceutische Inspectie eveneens belast
met het toezicht op de bepalingen van dit besluit.

Art. 11, Overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord, vervolgd en gestraft overeenkomstig de wel van
24 januari 1977 betreffende de bescherming van de gezondheid van
de verbruikers op het stuk van de voedingsmiddelen en andere
produkten.

Art. 12. § 1. Het koninklijk besluit van 25 april 1990 betreffende
het in de handel brengen van nutriénten en van voedingsmiddelen
die nutriénten bevaiten wordt opgeheven.

2

§ 2. Snns préjudice des dispositions générales et spécifiques
concernant l'étiquetage ot la publicité des denrées alimentuires,
I'étiquetage des denrées alimentaires visées & larticle 2 doit
comporter les mentions suivantes !

10 selon le cas, une des mentions suivantes : « nutriments », « vita-
mine(s) » « minéraux », « oligo-éléments » ou une mention équiva-
lente, complétée ou remplacée par le ou les noms des nutriments
concernés;

20 la portion recommandée & consommer chaque jour,

Il ne peut dtre recommandé de répartir sur plusieurs jours la
portion & consommer chague jour.

1! ne peut étre recommandé de fractionner la denrée en parties
lorsqu'elle n'est pas appropriée 3 cet usage;

30 la téneur en nutriments présents conformément aux disposi-
tions de larrété royal du 8 janvier 1992 concernant V'étiguetage
nutritionnel des denrées alimentaires, Par dérogation & l'article 7,
§ 2 de P'arrété royal du 8 janvier 1992 précité, la tencur en nutri-
ments présents doit étre mentionnée par portion recommandée
dans l'étiquetage & consommer chaque jour.

§ 3. Sans préjudice des dispositions générales et spécifiques
concernant l'étiquetage et la publicité des denrées alimentaires,
Pétiquetage des denrées alimentajres visées & l'article 3 doit
comporter les mentions suivantes ;

10 selon le cas, une des mentions suivantes : « avec nutriments »,
s avec vitamine(s) », « vitaminé », « avec minéraux », « avec oligo-
¢léments » ou une mention équivalente, complétée ou remplacée
par le ou les noms des nutrimenis ¢oncernés. Toutefois, pour les
denrées alimentaires auxquelles des nutriments ont €té ajoutés
pour ramener & leurs niveaux nalurels les teneurs diminuées
pendant le processus de fabrication, la mention suivante peut seule-
ment et doit étre utilisée : « teneur en .., restaurée », complétée par
un des mots « vitamines », « minéraux », « oligo-éléments » ou ie ou
les noms des nutriments concernds;

2¢ la teneur en nutriments présents, conformément aux disposi-
tions de I'mrraté royal du 8 janvier 1892 concernant Vétiquetage
nutritionnel des denrées alimentaires.

Art. 7. Dans I'étiquetage de denrées alimentaires et dans la publl-
cité pour ces denrées, auxquelles ont été ajoutées des substances
autres que des nutriments, aucune propriété nutritive ne peul étre
attribuée & ces substances.

Art, 8, § 1er, Il est interdit de mettre dans le commerce !

10 des denrées, dont la teneur en nutriments est inférieure de plus
de 10 % ou supérieure de plus de 20 % aux teneurs mentionnées dans
I'étiquetage ou dans le dossier de notification;

20 les denrées visées aux articles 2 et 3, qui ne sont pas préembal-
ées;

3o les denrées, consistant en nutriments ou auxquels sont ajoutés
des nutriments, qui ne répondent pas aux normes de pureté de la
Pharmacopée belge ou européenne ou de l'arrété royal du 2 octo-
bre 1980 concernant le cammerce et I'étiquetage des additifs.

Notre Ministre peut déterminer les seules formes chimiques sous
lesquelles les nutriments peuvent étre utilisés, ainsl que les
supports autorisés;

40 les denrées énumérées  'annexe 3.

§ 2. Les denrées qui ne répondent pas aux dispositions du § 1t
sont A considérer comme nuisibles au sens de l'article 18 de la loi du
24 janvier 1977 relative 4 la protection de la santé des consomma-
teurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits.

Art. 9. Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préju-
dice de Yapplication de réglementations particuliéres relatives a la
présence de certains nutriments dans des denrées alimentaires.

Art. 10, Sans préjudice des dispositions de larrété royal du
1er décermbre 1977 portant désignation des fonctionnaires et agents
chargés de la surveillance des denrées alimentaires et autres
roduits, visés dans la loi du 24 janvier 1977, les inspecteurs de
"Inspection générale de la Pharmacie sont également chargés de
surveiller 'application des dispositions du présent arrété.

Art. 11. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, poursuivies et punies conformément 3 la loi du 24 jan-
vier 1077 relative & la protection de la santé des consommateurs en
¢e qui concerne les denrées alimentaires et les autres produits.

Art, 12. § 1er, L'arrété royal du 29 avril 1990 concernant 1a mise
dans le commerce de nutriments et de denrées alimentaires conte-
nant des nutriments est abrogé.



8470

BELGISCH STAATSBLAD — 15.04.1992 — MONITEUR BELGE

De notificatiedossiers ingediend overeenkomstig het voornoemde
besluit van 25 april 1990 evenals de ontvangsmeldingen die als
antwoord hierop werden verzonden, blijven geldig.

§2. Artikel 3, 3¢ van het koninklijk besluit van 17 april 1880 betref-
fende de reclame voor voedingsmiddelen, gewijzigd door de konink-
lijke besluiten van 4 augustus 1983 en 8 januari 1992, wordt als volgt
sangevuld : tussen de eerste en de tweede zin wordt de volgende zin
ingelast :

« Nochtans moet voor de in het koninklijk besluit van
3 maart 1992 bedoelde nuiriénten in voorgedoseerde vorm de
reclame de informatie bevatten bepaald in artikel 6, § 2, 10 en 3¢ van
het genoexnde besluit. ».

Art. 13. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Nochtans mogen de produkten, waarvan de etikettering niet in
overeenstemming is met de bepalingen van dit besluit maar wel met
de bepalingen van het voornocemde koninklijk besluit van
25 april 1990 tot 30 september 1993 in de handel blijven.

Art. 14. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid zijn, ieder voor wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 maart 1992,
BOUDEWIJN

Van Koningswege !
De Minister van Sociale Zaken, -

Ph. MOUREAUX
De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
R. DELIZEE

Les dossiers de notification, introduits en application de Yarrété
royal du 25 avril 1990 précité, restent valables, ainst que les accusés
de réception envoyés en réponse de ces notifications,

§ 2. L'article 3, 8¢ de I'arrété royal du 17 avril 1980 concernant la
publicité pour les denrées alimentaires, modifié par les arrétés
royaux du 4 aofiit 1983 et du 8 janvier 1992, est complété comme suit :
entre la premiére et la deuxiéme phrase, la phrase suivante esi
insérée :

« Toutefois, pour les nutriments en forme prédosée visés dans
Yarrété royal du 3 mars 1992, la publicité doit contenir I'information
prévue & larticle 6, § 2, 10 et 3¢ dudit arrété. »

Art. 13. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tien au Moniteur belge.

Toutefois, les produits dont I'étiquetage n'est pas conforme aux
dispositions du présent arrété mais qui est conforme aux disposi-
tions de l'arrété royal du 25 avril 1990 précité, peuvent rester dans le
commerce jusqu'au 30 septembre 1993,

Art. 14. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d'Etat & la Santé publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété,

Donné 4 Bruxelles, le 3 mars 1992.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

Ph. MOUREAUX
Le Secrétaire d'Etat & la Santé publique,
R. DELIZEE

Bijlage 1

De vitamines en mineralen die kunnen worden gebruikt, de te gebruiken eenheden
en de aanbevolen dagelijkse hoeveelheid (ADH)

1. Vitamines

Vitamine A* (retinol-equivalenten) (ng)
Vitamine Bl (thiamine) (mg)

Vitamine B2 {riboflavine) (mg)
Vitamine B3 (niacine-equivalenten) (mg)
Vitamine B5 (pantotheenzuur) (mg)
Vitamine B6 (pyridoxine) (mg)
Vitamine B12 (cyano-cobalamine) (1g)
Vitamine C (L-ascorbinezuur) {mg)
Vitamine D* (calciferol) (pg)

Vitamine E {tocoferol-equivalenten) (mg)
Vitamine H (biotine) (mg)

Vitamine M (foliurzuur) {(ug)

2. Mineralen en oligo-elementen

Calcium (mg)
Chroom” (ug)
Chloor (mg)
Fluor® (mg)
Fosfor (mg)
Tjzer (mg)
Jood* (ng)
Kalium* (mg)
Koper* (mg)
Magnesium® (mg)
Mangaan® (mg)
Molybdeen* (ug)
Natrium {mg)

ADH

800
14
1.6

18

60

10
0,15
200

800
125
3500
25
800
14
150
4000
25
300
35
150
2500
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Seleen® (ug)
Zink" (mg)

Ons bekend om te worden gevoegd bij Ons besluit van 3 maart 1992.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

Ph. MOUREAUX

De Staatssecretaris voor VolksgeZondheid,
R. DELIZEE

Bijlage 2

-—

Gemiddeld dagelijks verbruik van voedingsmiddelen

Voedingsmiddel

Vers vlees en vieesprodukten

Verse vis en visprodukten

Melk (alle soorten) .

Yoghurt en gefermenteerde melk (alle soorten)
Kaas

Consumptieijs en melkdesserts

Lieren

Eetbare olién en eetbare vetten

Boter, halfvette boter, margarine, minarine
Honing

Suikers

Suikerwerk

Ontbijtgranen

Brood, andere produkten van de broodbakkerij
Beschuiten

Produkten van de banketbalkkerij, biscuits, peperkoek
Confituur, gelei, ander broodbeleg

Chips, snacks

Groenten

Aardappelen, friet

Fruit

Limonades

Vruchtesap, vruchtennectar

Groentesap

Bier

Wijn

Chocoladeprodukten

Mayonaise en andere sausen

Soep

Andere niet hiervoor vernoemde voedingsmiddelen

Ons bekend om te worden gevoegd bij Ons besluit van 3 maart 1992.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph, MOUREAUX

De Slaatssecretaris voor Volksgezondheid,
R. DELIZEE

70
15

Dagverbruik
150 g
g
200g
30 g
g
20g
g
208
20g
5g
100 g
20g
50 g
200 g
20¢g
50 g
30g
30g
100 g
200 g
100 g
250 ml
200 ml
20 ml
250 mi
50 ml
30g
10¢
250 g
5¢
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Bijlage 3

Waren waarvoor de handel verboden is

1, De volgende stoffen :
1.1, De elementen van het periodiek systeem van de elementen in elementvorm.
1.2. Alle anorganische en organische verbindingen met elementen die niet in de bijlage 1 opgenomen zijn,

1.3, Tryptofaan, dat niet door hydrolyse van eiwitten bekomen is.

14. Aminozuren in vrije vorm die niet tenminste één van de in artikel 1, 1% ¢ genoemde essentiéle
aminozuren bevatten; nochtans mag tryptofaan niet als enig aminozuur gebrutkt worden,

2. De voedingsmiddelen waaraan de onder 1.1, 1.2, 1.3 of 1.4 genoemde stoffen zijn toegevoegd.

Ons bekend om te worden gevoegd bij Ons besluit van 3 maart 1992,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX
De Stuatssecretaris voor Volksgezondheid,
R.DELIZEE

Annexe 1

Les vitamines et minéraux pouvant 8tre utilisés,
les unités & utiliser et les apports journaliers recommandés (AJR)

1. Vitamines AJR
Vitamine A* {retinol-équivalents) (ug) 800
Vitamine B1 (thiamine) (g) 14
Vitamine B2 (riboflavine) (mg) 16
Vitamine B3 (niacine-équivalents) (mg) 18
Vitamine B5 {acide pantothénique) (mg) 8
Vitamine B6 (pyridoxine) (mg) 2
Vitamine B12 (cyano-cobalamine) (pg) 1
Vitamine C (acide L-ascorbique) (mg) 60
Vitamine D" (calciphérol) (ug) 5
Vitamine E (tocophérol-équivalents) (mg) 10
Vitamine H (biotine) (mg) 0,15
Vitamine M (acide folique) (ug) 200
2. Minéraux et oligo-éléments
Calcium (mg) 800
Chlore (mg) 3500
Chrome* (ug) 125
Cuivre* (mg) 2,3
Fer (mg) 14
Fluor* (mg) 2,5
Iode* (ug) 150
Magnésium* (mg) 300
Manganése® (mg) 3,6
Molybdéne* (1g) 150
Phosphore (mg) 800
Potassium*® (mg) 4000
Natrium (mg) 2 500
Sélénium® (ug) 0
Sodium (mg) 2 500
Zinc* (mg) 15
Vu pour étre annexé & Notre arrété du 3 mars 1992,
BAUDOUIN
Par le Roi !

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX
Le Secrétaire d'Etat 4 la Santé publique,
R. DELIZEDR
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Annexe 2

Consommation journaliére moyenne des denrdes alimentaires

Denrées alimentaires

Viande fraiche et produits de viande

Poisson frais et produits de poisson

Lait (toutes les sortes)

Yaourt et lait fermenté (toutes les sortes)
Fromage

Glace de consommation et desserts lactés
Ocufs )

Huiles et graisses comestibles

Beurre, beurre demi-gras, margarine, minarine
Miel

Sucres

Produits de la confiserie

Céréales du petit déjeuner

Pain, autres produits de la boulangerie
Biscottes ’

Produits de la patisserie, de la biscuiterie, pain d'épices
Confiture, gelée, autres produits & tartiner
Chips, snacks

Légunies

Pommesde terre, frites

Fruits

Limonades

Jus de fruits, nectar de fruits

Jus de légumes

Biére

Vin

Produits de chocolat

Mayonnaise et autres sauces

Potage ,

Autres denrées alimentaires non citées ci-dessus

Vu pour éire annexé & Notre arrété du 3 mars 1992,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX
Le Secrétaire d'Etat & la Santé publique,
R. DELIZEE

Annexe 3

Les denrées dont le commerce est interdit

1, Les substances suivantes :

1.1. Les éléments du systéme périodique des éléments en forme élémentaire.

Consommalion journaliére
150 g
g
200 g
g
g
g
g
20
20 g
Sg

100 g
g

50 g
200 g
20 g

50 g
g

30 g
100 g
200 g
100 g
250 ml
200 ml
20 ml
250 ml
50 ml
30g
Vg
250 g
5g

1.2. Toutes les combinaisons inorganiques et organiques avec des éléments non repris en annexe 1.

1.3. Le tryptophane qui n'est pas obtenu par hydrolyse & partir de protéines.

1.4. Les acides aminés libres qui ne contiennent pas au moins un des acides aminés cités A l'article 1er, 19, c);

toutefois, le tryptophane ne peut pas étre utilisé seul.

2. Les denrées alimentaires auxquelles les substances citées sous 1.1, 1.2, 1.3 ou 1.4 sont ajoutées.

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 3 mars 1992,

BAUDOQUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,

Ph, MOUREAUX
Le Secrétaire d'Etat & la Santé publique,
R. DELIZEE



